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REMARKS

V-TAC’

INNOVATIVE LED LIGHTING

VT-2216-360 VT-2216-360 VT-2216-360
3000K 4000K 6400K

SMD 2216 SMD 2216 SMD 2216
360 360 360

24V DC 24V DC 24V DC
30w 30w 30w

1.25A 1.25A 1.25A

1P20 P20 P20

120°

120°

120°

(1) IP 20 can be used only indoors.

(2) Suitable for max use of 10-12 hours daily. Usage of product, 24 hours a day would void the warranty.

(3) Not to be used for Signage purpose/advertisement boards.

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com

WEEE Number:80133970

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

LED STRIP LIGHTS
INSTRUCTION MANUAL
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In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
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Use only power supply DC 24V. M3nonssaiite camo 3axpaHsaHe DC 24V. Utilice tinicamente la fuente de alimentacién de 24V DC. Csak DC 24V tapellatassal hasznalja.

In case when section is longer than 5M, we recommend to power strips from both the ends. Si la seccién es mas larga de 5 metros, se recomienda el uso de fuentes de Abban az esetben, ha a szakasz hosszabb, mint 5M, az elosztokat alatat mindket végen
When selecting appropriate power supply, please take into account, the electric power AKO Ab/KMHATA @ HAZ 5 M, NPenopbuBame Aa 3axpanuTe ot siietiatiEranibed 5 ¥ . I . A 5 ta slaszta vegye fi aLED csikok altal fogyasztott villamos energiat
consumed by LED strips (kindly check the technical data sheet). ABeTe CTpanu. Sl St i ) (kérjuk, ellendrizze a miiszaki adatlapot)

During installation: 3a 1a u36epeTe NOAXOAALLO 3axpaHBaHe, B3eMeTe NpeAsua, Al elegir la fuente de alimentacion adecuada, tome en cuenta, la energia

B " » " — Telepités kozben:
- Red wire should be connected to the positive (+) side of the power supply unit. MOLHOCTTa Ha N1e/l TeXHUYECKUTE AaHHM). eléctrica consumida por las tiras de LED (consulte la ficha técnica). SeRIERpAOZRen
- Black wire should be connected to the negative (-) side of the power supply unit. TPV MOHTas: Durante la instalacion:
i ip wi ) - El cable roj iti imentacion.
Connecting LED Strip with power supply - UYepBeHaTa uLia ce CBbP3BA C (+) o cab|: :;Jorse dedbebconectar al polo poslnvq (+)dela [fu:nte dedallmen ECIOII’\’ o
gro se debe conectar al polo negativo (-) de la fuente de ion © aLED Strip
- YepHara »uua ce cBbP3BaA C (-)

Conectar la tira de led con la fuente de alimentacién
CB'bpSBaHE Ha /ie[, NeHTa CbC 3aXpaHBaHe

- Avoros vezetéket kell a tapegység pozitiv (+) oldalahoz.
- Afekete vezetéket a tapegység negativ (-) oldalahoz kell csatlakoztatni.
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Folositi doar alimentatoare DC 24V. Use somente alimentagéo de DC 24V.
Sie nur DC24V Stromversorgung. Mpénet va xpnotponotnBel 1ovo tpooSotiks DC 24V. Tn cazul in care sectiunea este mai mare de 5m se recomanda alimentarea benzii De ter a secgao mais de 5M de cumprido, uma ali 40 por ambas dos cabos.
Falls die Streifen Langer als 5 Meter sind, empfehlen wir die Streifen von beiden TNV MEPUTTWON Katd TV omoia To THAHA eivat HeyaAUTEPO amtd 5M, 0ag CUVIOTOUHE va led la ambele capete. Ao seleccionar a fonte de alimentagao apropriada, é favor de considerar a energia eléctrica consumida
Seiten zu versorgen. Tpodpoborrioete Ty Tawia kat and ta fvo dkpa. i Atunci cand selectati sursa de alimentare corespunzitoare, vd rugdm luatiin pelas faixas de LED (é favor de verificar as especificagoes técnicas).
Wenn Sie die richtige Stromversorgung gewahlt haben, dann beriicksichtigen Sie bitte das Katd mv endov twv Mnha ) L va AndBet vrén n considerare energia Duranieainstaiagke:
Datenblatt, was die LED Streifen verbrauchen. nheKTpuKi] Evépyela mou KatavahGVeTaL a6 TG Tawieq LED  (rapaxalovue ehéyre to electrics consumats de banda LED (Verificati fisa pentru detalii tehnice). urante a instalagso:
TExViK6 Betio). X Tn timpul instalrii - Ligar o fio vermelho ao lado positivo (+) da fonte de alimentagao.
Wahrend der Installation: Kard n Sudpketat g eykardotaon: . X - Ligar o fio preto ao lado negativo (-) da fonte de alimentagéo.
- der rote Draht muss mit der Positiven Seite (+) der Stromversorgungseinheit - To kokkwo kahwdlo Ba mpémel va ouveBel pe tn Betikn (+) - Firul rosu trebuie s& fie conectat la partea pozitivé (+) a sursei de alimentare Conexio da faixa LED com uma fo i 5
. 5 S g nte de alimentagao
angeschlossen werden TiheUpH TG HovdGag napoyficpeliatos, , - Firul negru trebuie conectat la partea negativé (-) a sursei de alimentare
- der Schwarze Draht muss an der iven Seite (-) der Stromversor inhei - To pavpo kahwblo Ba mipénet va ouveBel pe v apvnui () N i
angeschlossen werden TO\EUPE TG HOVASAG TAPOXFG PEUUATOS. Conectarea benzii led la sursa de alimentare. - —
Verbinde die LED Streifen mit der Stromversorgung 2bvbean g edkaprTng tawiag LED ke v napox mAektpukol peduatog e
. ‘ :{):E‘-- 1w |  m— (7T F: Conexao da faixa LED RGB com uma fonte de alimentagéo e com um controlador de LED
= + g d el
- So55ess 2009555
o eesgemmmaL ] § $0vSeon g evkapmng towiag RGB LED pe mapoxd pedpatog kau LED KovodAag :D:E:
Verbinde die RGB LED Streifen mit der Stromversorgung und dem LED Controller e Fl

ER = g

Utilizzare solo alimentazione DC 24V.
Nel caso in cui la sezione sia piti lunga di 5SMt si consiglia di alimentare le strisce da

KopucTute camo DC 24V Hanajatbe.

entrambe le estremita Ao je LED Tpaka ayxa oa 5 meTapa, npenopy4yjemo aa je Hanajate c o6a kpaja.
La scelta dell'alimentatore deve essere compatibile con I'assorbimento in W n _”350Pa OAr pajyher MONUMO MUCTTUTE Ha BNEeKTPUHHY eHeprujy kojy
richiesto dalle strisce LED KoHaymupajy ceeTnehe auoae ( Te TeXHUYKe cneL .

(vedi dati tecnici sulla confezione del prodotto).

i i Mpunukom uHcTanaumje:
Durante ['installazione: P umj

~Filo rosso deve essere collegato al (+) lato positivo della unita di alimentazione. -Crojute UpBeHy XUy Ha MO3UTUBHM (+) non Hanajaqa.
- Filo nero deve essere collegato al polo negativo (-) della unita di alimentazione. -CnojuTe UpHy vy Ha HeraTueHu (-) non Hanajaua.
Schema ione della striscia all’ali

Mosesusatse cBeTnehie Auoae Ha Hanajay

Dl —

! '_'ﬂ o - MNMose3susake RGB ceeTnehe Tpake Ha Hanajay u LED koHTponep
:D:{} 1 }—ﬂ a
1 B8

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
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INSTALLATION INSTRUCTION
LED WIFISMART BULB
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(INTRODUCT[ON & WARRANTV)

Thank you for selecting and buying V-TAC LED Lighting. V-TAC will serve you
the best. Please read these instructions carefully before starting the installation
and keep this manual handy for future reference. If you have any other query,
please contact our dealer o local vendor from whom you have purchased the
product. They are trained and ready to serve you at the best.

The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does
not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear.
The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect
removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours
Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty.
This product is warranted for manufacturing defects only.

SAFETY WARNING

1) Lamps are limited to indoor use and are not advisable for use in humid environment

2) Lamps and lanterns cannot be installed on the surface of ordinary combustible
materials. Increase in temperature is normal for lamps.

3) Do not exert external force or throw on the lamp.

4) Lamps should be stored in cool/dry place. Always make sure the environment is
clean before installing the lamp.

5) Do not discard the lamps with regular trash. Lamps are made with electronic
components and should be properly disposed at designated locations with unified
treatment like traditional electronic equipment.

INSTALLATION

Step2: Tum the power ON to test the bulb.

Step: Disconnect the power supply
andinstall the lamp.

Step3: Scan the given QR code, or download
“V-TAC Smart Light'from the App Store (i0S)
or the Google Play Store (Android).

register. Once done, tap ‘Next'.

V-TAC Smart Light

United Kingdom +44

. Login

Register

Step7: Tap on ‘Add Device’ or the + sign.
Make sure the lamp i switched on.

Stepé: Enter the verification code which
will be sent to your mobile number, then
‘assign a new password to your account.

< Back Register

tion cade s sent to your phore: No Device

‘Step8: Choose ‘Lighting Devices’ to start pairing the Cancel Seiectbevice Type:

‘the lamp to the app.
o Scanning Nearby Equipment

Eloctrical Outiet

Lighting Devices

Smart Camera

Step9: To pair the device with lamp make sure the light <Back ‘Add Device AP Modo
is blinks rapidly.

pai
Ifthe bulb i not blinking rapidly, you can do one of the
following steps:
A Switch the bulb on & off repeatedly for 3 times, with
short intervals ofless than 2 seconds.
B.Tap the' i
inthe image)

Network Modes:

Power on the light and confirm

1) EZ Mode: Light flashes twice per second
that light blinks rapidly

2) AP mode: Slow flash, once every 2 seconds

On the "Add device" page, confirm whether the bulb is on
EZmode. If not, you can switch to EZ mode by a switchig the
device on three times.

and enter the password.

R L—

light blinks rapi
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tep10: ill redirected step11: Once your device i , ALEXA SETTINGS i ¥e Alexa. You can say”/ to th
Wait until the device finishespairing. rename the device to your preference.

v
ORyou i h

StepS: Enable the Skill. Stepé: If you have an existing Smart Life account,
Al via th p2: Ppage, proceed with logging in. If not, tap register.
o 7 (i0s) or y i Ifyou i ight i i
Adding device dsti i
Connecting Now

y poi — SMART LIFE
succeeded. please proceed to logging in.

smart device using Alexa.

amazon alexa Smart Life
g
3% A New Way to Manage Devi et
Login y ge Devices
Account lnking in progress —
-
Step11: oP, t
igh v sk, ¥ & schedulg Note: Discovering the device must be done every time the device's name is changed on
and more. !
the app.
‘Step7: Select 'V-TAC Smart Light’ and tap ‘Link Now"
Step3: Tap ‘Your Smart Home Skills’ to proceed ‘Stepd: Search for ‘Smart Life’ on the Skills page’s to start linking the app to Amazon Alexa. ALEXA Commands
with adding new skills. search bar. i ' " . ’
e following Apps all support skill. Please
DEvices tan App taflogin >1 Alexa, turn on/off bedroom light.
SMART LIFE
»1 Alexa, set bedroom light fo 50 percent.
smart lfef Q Smart Life 1 Alexa, set bedroom light to green.
smart lifehacks % ! Alexa, set bedroom light to warm white.
smart life ”
V-TAC Smart Light

smart lifeapp

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L Karavelow 98




